STIPPLING TIPS - OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT

All machined in the U.S.A tips! Provides you with 4 tips for many options and
designs. Includes the following: OTD 20 LPI Waffle Tip - The most versatile tip
on the available. Provides light to heavy textures, in multiple designs. OTD
Rectangle Tip - provides a brick, 'tree bark' and checker board texture. Small
Round Tip -Slightly tapered, this tip melts in an easy to control manner, and
provides a (1/16") dot pattern. Large Round Tip - Slightly tapered, as the Small
Round, but provides a roughly 1/8" dot pattern. These tips are replacement
tips for and are duplicates of tips found in the Oregon Trail Defense Firearms
Stippling Kit# 100-022-980

-

" ==
B
e s

4 i

3 -

e

(i
Lt
(s

-
'

Attributes

e Name: OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT
e Manufacturer: OREGON TRAIL DEFENSE

Product no.: 100022981

Mfr. No.: ST-TIPKIT

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 808887499906

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das STIPPLING TIPS
OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT

Einleitung

Danke, dass du das STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT gekauft hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung deiner
StipplingSpitzen zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass alle Benutzer die Sicherheitsanweisungen vor der Verwendung des Produkts lesen und
verstehen.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

¢ Verwende die StipplingSpitzen nur flr den vorgesehenen Zweck.

e Uberpriife die Spitzen vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwende keine beschadigten Spitzen.

¢ Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Feuerwaffen und
verwandten Werkzeugen.

¢ Melde jegliche unsicheren Produkterfahrungen oder Unfalle den zustéandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der
Verwendung der StipplingSpitzen.

¢ Verwende die StipplingSpitzen in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen oder
Staub zu vermeiden.

¢ Stelle sicher, dass die Arbeitsflache stabil und sicher ist, um Unfalle wahrend der Verwendung zu
verhindern.

¢ Vermeide den Kontakt mit heiRen Oberflachen oder Materialien. Die Spitzen kénnen wahrend der
Verwendung sehr heils werden.

¢ Lass die StipplingSpitzen wahrend der Verwendung nicht unbeaufsichtigt.

¢ Sej vorsichtig, um das Risiko von Verbrennungen oder Schnitten beim Umgang mit den Spitzen zu
minimieren.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Sammle alle benétigten Werkzeuge und Materialien, bevor du mit dem StipplingProzess beginnst.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und organisiert ist.

2. Wahl der richtigen Spitze

o Wabhle die geeignete StipplingSpitze basierend auf der gewlinschten Textur und dem Design:
= OTD 20 LPI Waffle Tip: Vielseitig fur leichte bis schwere Texturen.
= OTD Rectangle Tip: Geeignet fur Ziegel, Baumrinde und Schachbretttexturen.
= Kleine Rundspitze: Bietet ein 1/16" Punktmuster, leicht konisch fur bessere Kontrolle.
= GroRe Rundspitze: Bietet ein grob 1/8" Punktmuster, ahnlich konisch wie die Kleine
Rundspitze.

3. Installation der Spitze

o Stelle sicher, dass das Werkzeug, das du verwendest, mit den StipplingSpitzen kompatibel ist.



o Befestige die ausgewahlte Spitze sorgfaltig am Werkzeug und achte auf einen sicheren Sitz.
o Uberpriife, ob die Spitze richtig installiert ist, bevor du fortfahrst.

4. Verwendung der StipplingSpitzen

o

Erhitze das Werkzeug gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Teste die Temperatur an einem Reststlick Material, bevor du es auf das tatsachliche Projekt
anwendest.

Ube gleichméaBigen Druck aus und bewege die Spitze in dem gewiinschten Muster, um die
Kontrolle Gber das Werkzeug zu gewahrleisten.

Wenn du Schwierigkeiten hast oder dich unsicher flhlst, stoppe die Verwendung des Werkzeugs
sofort.

[¢]

[¢]

[¢]

5. Pflege nach der Verwendung

o Lass die Spitzen vollstandig abkuhlen, bevor du sie anfasst.

o Reinige die Spitzen gemall den Empfehlungen des Herstellers, um ihre Qualitat und Langlebigkeit
zu erhalten.

o Lagere die StipplingSpitzen an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte StipplingSpitzen gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmill. Informiere dich Uber lokale Recycling oder
gefahrliche Abfallentsorgungsoptionen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstitzung bezlglich des STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING
TIP KIT konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt
werden.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung des STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP
KIT priorisierst. Deine Aufmerksamkeit fiir diese Richtlinien wird dazu beitragen, eine sichere und angenehme
Erfahrung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for STIPPLING TIPS
OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT

Introduction

Thank you for purchasing the STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT. This guide provides
important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your stippling tips. Please
read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure all users read and understand the safety instructions before using the product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Do not use the stippling tips for any purpose other than intended.

Always inspect the tips for any damage before use. Do not use damaged tips.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related tools.
Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the
stippling tips.

Use the stippling tips in a wellventilated area to avoid inhaling fumes or dust.

Ensure that the work surface is stable and secure to prevent accidents during use.

Avoid contact with hot surfaces or materials. The tips can become very hot during use.

Do not leave the stippling tips unattended while in use.

Be cautious of the risk of burns or cuts when handling the tips.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and materials before beginning the stippling process.
o Ensure that your work area is clean and organized.

2. Choosing the Right Tip

o Select the appropriate stippling tip based on the desired texture and design:
= OTD 20 LPI Waffle Tip: Versatile for light to heavy textures.
= OTD Rectangle Tip: Suitable for brick, tree bark, and checkerboard textures.
= Small Round Tip: Provides a 1/16" dot pattern, slightly tapered for control.
= Large Round Tip: Offers a roughly 1/8" dot pattern, similar taper as the Small Round Tip.

3. Installation of the Tip

o Ensure the tool you are using is compatible with the stippling tips.
o Carefully attach the selected tip to the tool, ensuring a secure fit.
o Doublecheck that the tip is properly installed before proceeding.

4. Using the Stippling Tips

o Heat the tool according to the manufacturer's instructions.
o Test the temperature on a scrap piece of material before applying it to the actual project.



o Apply even pressure and move the tip in the desired pattern, ensuring control over the tool.
o If you experience difficulty or feel unsafe, stop using the tool immediately.

5. PostUse Care

o Allow the tips to cool down completely before handling.

o Clean the tips according to the manufacturer's recommendations to maintain their quality and
longevity.

o Store the stippling tips in a safe, dry place away from children and pets.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn stippling tips in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling or hazardous waste
disposal options.

Contact Information for Further Support

For further information or assistance regarding the STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT,
please refer to the manufacturer's contact details provided with your product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using the STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT. Your
attention to these guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT
DE PUNTAS DE PUNTEADO OREGON TRAIL
DEFENSE

Introduccion

Gracias por adquirir el KIT DE PUNTAS DE PUNTEADO OREGON TRAIL DEFENSE. Esta guia proporciona
informacién importante sobre seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de tus puntas de
punteado. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que todos los usuarios lean y comprendan las instrucciones de seguridad antes de usar el
producto.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ No uses las puntas de punteado para ningun propdsito que no sea el previsto.

¢ Siempre inspecciona las puntas en busca de dafios antes de usarlas. No uses puntas dafiadas.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y herramientas
relacionadas.

¢ Informa sobre cualquier experiencia insegura con el producto o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa equipo de proteccidén personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar las
puntas de punteado.

o Utiliza las puntas de punteado en un area bien ventilada para evitar inhalar vapores o polvo.

e Asegurate de que la superficie de trabajo sea estable y segura para prevenir accidentes durante el uso.

¢ Evita el contacto con superficies o materiales calientes. Las puntas pueden calentarse mucho durante el
uso.

¢ No dejes las puntas de punteado desatendidas mientras estén en uso.

¢ Ten cuidado con el riesgo de quemaduras o cortes al manipular las puntas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o Reune todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar el proceso de punteado.
o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y organizada.

2. Elegir la Punta Adecuada

o Selecciona la punta de punteado apropiada segun la textura y el disefio deseados:

= Punta OTD 20 LPI: Versatil para texturas ligeras a pesadas.

= Punta Rectangular OTD: Adecuada para texturas de ladrillo, corteza de arbol y tablero de
ajedrez.

= Punta Redonda Pequefia: Proporciona un patrén de puntos de 1/16", ligeramente cénica
para mayor control.

= Punta Redonda Grande: Ofrece un patrén de puntos de aproximadamente 1/8", con una
inclinacién similar a la Punta Redonda Pequena.

3. Instalacion de la Punta



o AsegUrate de que la herramienta que estds utilizando sea compatible con las puntas de punteado.
o Con cuidado, fija la punta seleccionada a la herramienta, asegurando un ajuste seguro.
o Verifica que la punta esté correctamente instalada antes de continuar.

4. Uso de las Puntas de Punteado

o Calienta la herramienta de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

o Prueba la temperatura en un trozo de material de desecho antes de aplicarla al proyecto real.

o Aplica presién uniforme y mueve la punta en el patrén deseado, asegurando el control sobre la
herramienta.

o Si experimentas dificultades o te sientes inseguro, detén el uso de la herramienta de inmediato.

5. Cuidado Posterior al Uso

o Deja que las puntas se enfrien completamente antes de manipularlas.

o Limpia las puntas de acuerdo con las recomendaciones del fabricante para mantener su calidad y
longevidad.

o Almacena las puntas de punteado en un lugar seguro y seco, alejado de nifios y mascotas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier punta de punteado dafiada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta las opciones locales de reciclaje o
eliminacién de residuos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacidn o asistencia sobre el KIT DE PUNTAS DE PUNTEADO OREGON TRAIL DEFENSE,
consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con el empaque de tu producto.

Gracias por priorizar la seguridad al usar el KIT DE PUNTAS DE PUNTEADO OREGON TRAIL DEFENSE. Tu atencién
a estas directrices ayudara a asegurar una experiencia segura y agradable.



Guide de Sécurité pour le KIT D'EMBOUTS DE
STIPPLAGE OREGON TRAIL DEFENSE

Introduction

Merci d'avoir acheté le KIT D'EMBOUTS DE STIPPLAGE OREGON TRAIL DEFENSE. Ce guide fournit des
informations importantes sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sirre et efficace de tes
embouts de stiplage. Merci de lire ce guide attentivement avant de I'utiliser.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que tous les utilisateurs lisent et comprennent les instructions de sécurité avant d'utiliser le
produit.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

N'utilise pas les embouts de stiplage a d'autres fins que celles prévues.

Inspecte toujours les embouts pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation. Ne pas utiliser
d'embouts endommagés.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des outils
connexes.

Signale toute expérience de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de I'utilisation des embouts de stiplage.

Utilise les embouts de stiplage dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des fumées ou de la
poussiere.

Assuretoi que la surface de travail est stable et sécurisée pour éviter les accidents pendant |'utilisation.
Evite le contact avec des surfaces ou des matériaux chauds. Les embouts peuvent devenir trés chauds
pendant ['utilisation.

Ne laisse pas les embouts de stiplage sans surveillance pendant leur utilisation.

Sois prudent face au risque de brilures ou de coupures lors de la manipulation des embouts.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer le processus de stiplage.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé.

Choix de I'Embout Approprié

o Sélectionne I'embout de stiplage approprié en fonction de la texture et du design souhaités :
= OTD 20 LPI Waffle Tip : Polyvalent pour des textures légeres a lourdes.
= OTD Rectangle Tip : Convient pour des textures de brique, d'écorce d'arbre et de damier.
= Small Round Tip : Fournit un motif de points de 1/16", |égerement effilé pour un meilleur
contréle.
= Large Round Tip : Offre un motif de points d'environ 1/8", avec une Iégére inclinaison
similaire a celle du Small Round Tip.

Installation de I'Embout

o Assuretoi que I'outil que tu utilises est compatible avec les embouts de stiplage.



o Fixe soigneusement I'embout sélectionné a I'outil, en veillant a un ajustement sécurisé.
o Vérifie que I'embout est correctement installé avant de continuer.

4. Utilisation des Embouts de Stiplage

o Chauffe I'outil selon les instructions du fabricant.

o Teste la température sur un morceau de matériau de rebut avant de I'appliquer sur le projet réel.

o Applique une pression uniforme et déplace I'embout dans le motif désiré, en veillant a garder le
controle sur I'outil.

o Si tu rencontres des difficultés ou si tu te sens en danger, arréte immédiatement d'utiliser I'outil.

5. Entretien PostUtilisation

o Laisse les embouts refroidir completement avant de les manipuler.

o Nettoie les embouts conformément aux recommandations du fabricant pour maintenir leur qualité
et leur longévité.

o Range les embouts de stiplage dans un endroit sdr et sec, loin des enfants et des animaux de
compagnie.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tout embout de stiplage endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de recyclage local ou
d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour plus d'informations ou d'assistance concernant le KIT D'EMBOUTS DE STIPPLAGE OREGON TRAIL DEFENSE,
merci de te référer aux coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage de ton produit.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de I'utilisation du KIT D'EMBOUTS DE STIPPLAGE OREGON TRAIL
DEFENSE. Ton attention a ces directives contribuera a garantir une expérience slre et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il KIT DI
PUNTE STIPPLING OREGON TRAIL DEFENSE

Introduzione

Grazie per aver acquistato il KIT DI PUNTE STIPPLING OREGON TRAIL DEFENSE. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire I'uso sicuro ed efficace delle punte stippling. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che tutti gli utenti leggano e comprendano le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il
prodotto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Non utilizzare le punte stippling per scopi diversi da quelli previsti.

Controllare sempre le punte per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare punte danneggiate.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e strumenti correlati.
Segnalare eventuali esperienze di prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante
I'uso delle punte stippling.

Utilizzare le punte stippling in un'area ben ventilata per evitare di inalare fumi o polvere.

¢ Assicurarsi che la superficie di lavoro sia stabile e sicura per prevenire incidenti durante I'uso.

Evitare il contatto con superfici o materiali caldi. Le punte possono diventare molto calde durante l'uso.
Non lasciare le punte stippling incustodite mentre sono in uso.

Prestare attenzione al rischio di scottature o tagli quando si maneggiano le punte.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare il processo di stippling.
o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e organizzata.

2. Scelta della Punta Giusta

o Selezionare la punta stippling appropriata in base alla texture e al design desiderati:
= OTD 20 LPI Waffle Tip: Versatile per texture da leggere a pesanti.
= OTD Rectangle Tip: Adatta per texture a mattoni, corteccia d'albero e scacchiera.
= Small Round Tip: Fornisce un pattern a punti di 1/16", leggermente conico per un maggiore
controllo.
= Large Round Tip: Offre un pattern a punti di circa 1/8", con un conico simile alla Small Round
Tip.

3. Installazione della Punta

o Assicurarsi che lo strumento in uso sia compatibile con le punte stippling.
o Attaccare con cura la punta selezionata allo strumento, assicurandosi che sia ben fissata.
o Controllare nuovamente che la punta sia installata correttamente prima di procedere.

4. Utilizzo delle Punte Stippling



[¢]

Riscaldare lo strumento secondo le istruzioni del produttore.

Testare la temperatura su un pezzo di materiale di scarto prima di applicarla al progetto reale.
Applicare una pressione uniforme e muovere la punta nel pattern desiderato, mantenendo il
controllo dello strumento.

o Se si riscontrano difficolta o si sente insicuri, interrompere immediatamente I'uso dello strumento.

o

[¢]

5. Cura PostUso

o Consentire alle punte di raffreddarsi completamente prima di maneggiarle.

o Pulire le punte secondo le raccomandazioni del produttore per mantenere la loro qualita e
longevita.

o Conservare le punte stippling in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali punte stippling danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari. Verificare le opzioni locali di riciclaggio o
smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza riguardo al KIT DI PUNTE STIPPLING OREGON TRAIL DEFENSE, si prega di
fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con I'imballaggio del prodotto.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso del KIT DI PUNTE STIPPLING OREGON TRAIL DEFENSE.
La vostra attenzione a queste linee guida contribuira a garantire un'esperienza sicura e piacevole.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for STIPPLING TIPS
OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT

Introduksjon

Takk for at du kjgpte STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av stipplingtipsene. Vennligst les denne
guiden ngye fgr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle brukere leser og forstar sikkerhetsinstruksjonene far de bruker produktet.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

e Bruk ikke stipplingtipsene til andre formal enn det som er tiltenkt.

Inspiser alltid tipsene for eventuelle skader fgr bruk. Bruk ikke skadde tips.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og relaterte verktay.
Rapporter eventuelle usikre produktopplevelser eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du bruker stipplingtipsene.
e Bruk stipplingtipsene i et godt ventilert omrade for a unnga a inhalere damper eller stgv.

Serg for at arbeidsflaten er stabil og sikker for & forhindre ulykker under bruk.

Unngad kontakt med varme overflater eller materialer. Tipsene kan bli svaert varme under bruk.

La ikke stipplingtipsene veere uten tilsyn mens de er i bruk.

Veer forsiktig med risikoen for brannskader eller kutt nar du handterer tipsene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer fgr du begynner stipplingprosessen.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og organisert.

2. Velge riktig tip

o Velg det passende stipplingtippet basert pa gnsket tekstur og design:
= OTD 20 LPI Vaffeltip: Allsidig for lette til kraftige teksturer.
= OTD Rektangulaert Tip: Egnet for murstein, trebark og sjakkbrettteksturer.
= Lite Rundt Tip: Gir et 1/16" prikkmgnster, litt avsmalnet for kontroll.
= Stort Rundt Tip: Tilbyr et omtrent 1/8" prikkmgnster, tilsvarende avsmalning som det Lille
Runde Tip.

3. Installasjon av tippen

o Sgrg for at verkteyet du bruker er kompatibelt med stipplingtipsene.
o Fest forsiktig den valgte tippen til verktagyet, og sgrg for at den sitter godt.
o Sjekk at tippen er riktig installert fgr du gar videre.

4. Bruke stipplingtipsene

o Varm opp verktayet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Test temperaturen pa et skrapmateriale far du bruker det pa det faktiske prosjektet.



o Pafer jevnt trykk og beveg tippen i gnsket manster, og sgrg for kontroll over verktayet.
o Hvis du opplever vanskeligheter eller fgler deg usikker, stopp umiddelbart bruken av verktgyet.

5. Etter bruk

o La tipsene kjgle seg helt ned fgr du handterer dem.
o Rengjer tipsene i henhold til produsentens anbefalinger for & opprettholde kvaliteten og levetiden.
o Oppbevar stipplingtipsene pa et trygt, tart sted borte fra barn og kjeaeledyr.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasts eventuelle skadde eller slitte stipplingtips i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Kasts ikke produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkulerings eller farlig
avfallsalternativer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For mer informasjon eller hjelp angdende STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT, vennligst
se produsentens kontaktopplysninger som fglger med produktpakningen.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT.
Din oppmerksomhet pa disse retningslinjene vil bidra til a sikre en trygg og hyggelig opplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Koncowek
Stipplingu Oregon Trail Defense

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Koncéwek Stipplingu Oregon Trail Defense. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z
kohcodwek stipplingu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy zapoznali sie z instrukcjami bezpieczehstwa przed uzyciem
produktu.

e Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

¢ Nie uzywaj kohcéwek stipplingu do zadnych innych celéw niz zamierzony.

e Zawsze sprawdzaj koncéwki pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych koncéwek.

e Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej i narzedzi
zwigzanych.

e Zgtaszaj wszelkie doswiadczenia zwigzang z niebezpiecznymi produktami lub wypadki odpowiednim
wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice podczas uzywania
koncéwek stipplingu.

o Uzywaj koncdwek stipplingu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikna¢ wdychania oparéw lub
pytu.

¢ Upewnij sie, ze powierzchnia robocza jest stabilna i bezpieczna, aby zapobiec wypadkom podczas uzycia.

¢ Unikaj kontaktu z gorgcymi powierzchniami lub materiatami. Kohcéwki moga stac sie bardzo gorace
podczas uzycia.

¢ Nie zostawiaj koncéwek stipplingu bez nadzoru podczas uzycia.

e Badz ostrozny w przypadku ryzyka poparzen lub skaleczen podczas obstugi koncéwek.

Instrukcje Instalacji i Uzycia

1. Przygotowanie

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem procesu stipplingu.
o Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.

2. Wybodr Odpowiedniej Koncowki

o Wybierz odpowiednig kohcéwke stipplingu w zaleznosci od pozadanego wzoru i tekstury:
= OTD 20 LPI Waffle Tip: Wszechstronna do lekkich i ciezkich tekstur.
= OTD Rectangle Tip: Odpowiednia do tekstur cegty, kory drzewa i szachownicy.
= Small Round Tip: Zapewnia wzdr kropek o Srednicy 1/16", lekko stozkowa dla lepszej
kontroli.
= Large Round Tip: Oferuje wzor kropek o srednicy okoto 1/8", podobna stozkowos$¢ jak Small
Round Tip.

3. Instalacja Koncowki

o Upewnij sie, ze narzedzie, ktére uzywasz, jest kompatybilne z kohcéwkami stipplingu.



o Ostroznie przymocuj wybrang kohcéwke do narzedzia, upewniajac sie o jej pewnym dopasowaniu.
o Sprawdz ponownie, czy kohcdwka jest prawidtowo zainstalowana przed kontynuowaniem.

4. Uzywanie Koncéwek Stipplingu

o

Podgrzej narzedzie zgodnie z instrukcjami producenta.

Przetestuj temperature na kawatku materiatu prébnego przed zastosowaniem na wtasciwym
projekcie.

Stosuj rownomierny nacisk i poruszaj koncédwka w pozadanym wzorze, zapewniajgc kontrole nad
narzedziem.

Jesli napotkasz trudnosci lub poczujesz sie niebezpiecznie, natychmiast zaprzestan uzywania
narzedzia.

[¢]

[¢]

[¢]

5. Pielegnacja Po Uzyciu

o Pozwdl koncdwkom catkowicie ostygnac przed ich obstuga.
o Czys¢ koncédwki zgodnie z zaleceniami producenta, aby zachowac ich jakos¢ i trwatosc.
o Przechowuj koAcéwki stipplingu w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte kohcéwki stipplingu zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne opcje recyklingu lub utylizacji
odpaddw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

Aby uzyska¢ dalsze informacje lub pomoc w zwigzku z Zestawem Koncdwek Stipplingu Oregon Trail Defense,
prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa podczas korzystania z Zestawu Kohcéwek Stipplingu
Oregon Trail Defense. Twoja uwaga na te wytyczne pomoze zapewnié bezpieczne i przyjemne dosSwiadczenie.



Turvallisuusohjeet STIPPLING TIPS OREGON TRAIL
DEFENSE STIPPLING TIP KIT:lle

Johdanto

Kiitos, ettd hankit STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT:in. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuustietoja ja ohjeita varmistaaksesi stipplingkarkien turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama opas
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta kaikki kayttajat lukevat ja ymmartavat turvallisuusohjeet ennen tuotteen kayttda.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Al3 kayta stipplingkarkiad muuhun kuin niiden tarkoitukseen.

Tarkista karjet ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioituneita karkia.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseita ja niihin liittyvia tydkaluja.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat
stipplingkarkia.

o Kayta stipplingkarkid hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta valtat hdyryjen tai pélyn hengittamisen.

¢ Varmista, etta tyopinta on vakaa ja turvallinen onnettomuuksien estamiseksi kayton aikana.

¢ Valta kosketusta kuumiin pintoihin tai materiaaleihin. Karjet voivat kuumentua kaytén aikana.

o Al3 jata stipplingkarkia valvomatta kaytén aikana.

¢ Ole varovainen palovammojen tai viiltojen riskin suhteen kasitellessasi karkia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen stipplingprosessin aloittamista.
o Varmista, etta tyétilasi on puhdas ja jarjestetty.

2. Oikean karjen valitseminen

o Valitse sopiva stipplingkarki halutun tekstuurin ja muotoilun perusteella:
= OTD 20 LPI Waffle Tip: Monipuolinen kevyista raskaisiin tekstuureihin.
= OTD Rectangle Tip: Sopii tiili, puunkuori ja ruututekstuurille.
= Pieni pyorea karki: Tarjoaa 1/16" pistekuvion, hieman kapeneva hallinnan vuoksi.
= Suuri pyorea karki: Tarjoaa noin 1/8" pistekuvion, samanlaista kapenevuutta kuin pieni
pyorea karki.

3. Karjen asennus

o Varmista, etta kayttamasi tydkalu on yhteensopiva stipplingkarkien kanssa.
o Kiinnita valittu karki huolellisesti tydkaluun varmistaen turvallinen kiinnitys.
o Tarkista, etta karki on oikein asennettu ennen jatkamista.

4, Stipplingkarkien kaytté

o Kuumenna tyokalu valmistajan ohjeiden mukaan.



o Testaa lampétila kokeilupalan avulla ennen sen soveltamista varsinaiseen projektiin.
o Kayta tasaista painetta ja liikuta karkea halutussa kuviossa varmistaen hallinta tydkalusta.
o Jos kohtaat vaikeuksia tai tunnet olosi epavarmaksi, lopeta tydkalun kaytté valittdmasti.

5. Kayton jalkeinen hoito
o Anna karkien jaahtya taysin ennen kasittelya.

o Puhdista karjet valmistajan suositusten mukaan niiden laadun ja kestavyyden yllapitamiseksi.
o Sailyta stipplingkarkia turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet stipplingkarjet paikallisten saantéjen mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliset kierratys tai vaarallisen jatteen
havittamisvaihtoehdot.

Lisatietoja ja tuki

Lisatietoja tai apua STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT:sta varten, viittaa
tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Kiitos, ettd priorisoit turvallisuutta kayttadessasi STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT:a.
Huomiosi naihin ohjeisiin auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide for STIPPLING TIPS
OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT

Introduktion

Tack for att du kopt STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av dina stippling tips.
Vanligen 1as denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Sakerstall att alla anvandare laser och forstar sakerhetsinstruktionerna innan produkten anvands.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

 Anvand inte stippling tips for ndgot annat syfte an det avsedda.

Inspektera alltid tipsen for eventuella skador innan anvandning. Anvand inte skadade tips.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av skjutvapen och relaterade verktyg.
Rapportera alla erfarenheter av osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglaségon och handskar nar du anvander
stippling tips.

Anvand stippling tips i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av angor eller damm.

Se till att arbetsytan ar stabil och saker fér att férhindra olyckor under anvandning.

Undvik kontakt med heta ytor eller material. Tipsen kan bli mycket heta under anvandning.

Lamna inte stippling tips utan uppsikt medan de ar i bruk.

Var forsiktig med risken fér brannskador eller skarsar nar du hanterar tipsen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du paborjar stipplingprocessen.
o Se till att ditt arbetsomrade ar rent och organiserat.

2. Valja ratt tip

o Valj det lampliga stippling tip baserat pa dnskad textur och design:
= OTD 20 LPI Waffle Tip: Mangsidig for |atta till tunga texturer.
= OTD Rectangle Tip: Lamplig for tegel, tradbark och schackbradestexturer.
= Small Round Tip: Ger ett 1/16" prickmonster, ndgot avsmalnande fér kontroll.
= Large Round Tip: Erbjuder ett grovt 1/8" prickménster, liknande avsmalning som Small
Round Tip.

3. Installation av tip

o Sakerstall att verktyget du anvander ar kompatibelt med stippling tipsen.
o Fast noggrant den valda tippen pa verktyget, och se till att den sitter sakert.
o Dubbelkolla att tippen ar korrekt installerad innan du fortsatter.

4. Anvandning av stippling tips

o Varm verktyget enligt tillverkarens instruktioner.



o Testa temperaturen pd en skrotbit material innan du applicerar den pa det faktiska projektet.
o Applicera jamnt tryck och ror tippen i det dnskade monstret, och sakerstall kontroll 6ver verktyget.
o Om du upplever svarigheter eller kanner dig osaker, sluta anvanda verktyget omedelbart.

5. Efter anvandning

o L3t tipsen svalna helt innan du hanterar dem.

o Rengor tipsen enligt tillverkarens rekommendationer for att uppratthalla deras kvalitet och
livslangd.

o Forvara stippling tipsen pa en saker, torr plats borta fran barn och husdjur.

Avfallsanvisningar

o Kassera eventuella skadade eller slitna stippling tips i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall. Kontrollera for lokala atervinnings eller farligt
avfallskasseringalternativ.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare information eller hjalp angdende STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som medfdljer din produktférpackning.

Tack for att du prioriterar sakerhet vid anvandning av STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP
KIT. Din uppmarksamhet pa dessa riktlinjer kommer att bidra till en séker och njutbar upplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro STIPPLING TIPS
OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT. Tento priivodce
obsahuje dilezité informace o bezpecnosti a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vasich
stippling tipQ. Pred pouzitim si prosim dlkladné prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby vsichni uzivatelé preletli a pochopili bezpecnostni pokyny pfed pouzitim produktu.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Nepouzivejte stippling tipy k jinému Gcelu, nez je zamysleno.

Vzdy zkontrolujte tipy na jakékoli poskozeni pred pouzitim. NepouZivejte poskozené tipy.

Dodrzujte véechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a souvisejicich nastroj.
HIaste jakékoli nebezpedné zkusenosti s produktem nebo nehody prislusnym Graddm.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Pri pouzivani stippling tip( noste vhodné osobni ochranné vybaveni (PPE), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

Pouzivejte stippling tipy v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani vyparl nebo prachu.
Zajistéte, aby pracovni plocha byla stabilni a bezpecnd, aby se predeslo nehodam béhem pouzivani.

» Vyvarujte se kontaktu s horkymi povrchy nebo materialy. Tipy se mohou béhem pouzivani velmi zahfat.
Nenechavejte stippling tipy bez dozoru béhem pouzivani.

Budte opatrni pri manipulaci s tipy, abyste se vyhnuli popalenindm nebo fezdim.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Shromazdéte vsechny potiebné nastroje a materialy pfed zahajenim procesu stipplingu.
o Ujistéte se, Ze vase pracovni plocha je Cistd a organizovana.

2. Vybér spravného tipu

o Vyberte vhodny stippling tip na zakladé poZadované textury a designu:
= OTD 20 LPI Waffle Tip: Univerzaini pro jemné az silné textury.
= OTD Rectangle Tip: Vhodné pro textury cihly, kliry strom( a Ssachovnicového vzoru.
= Small Round Tip: Poskytuje vzor tecek o velikosti 1/16", mirné zkosend pro lepsi kontrolu.
= Large Round Tip: Nabizi vzor tecek pfriblizné o velikosti 1/8", podobné zkosenfi jako Small
Round Tip.

3. Instalace tipu
o Ujistéte se, ze nastroj, ktery pouzivate, je kompatibilni se stippling tipy.
o Peclivé pfipevnéte vybrany tip k nastroji a zajistéte, aby byl bezpe¢né upevnén.
o Znovu zkontrolujte, Ze je tip spravné nainstalovan pred pokracovanim.

4. Pouzivani stippling tipa

o Zahrejte nastroj podle pokynt vyrobce.



o Otestujte teplotu na kusu odpadového materialu pred aplikaci na skutecny projekt.

o Aplikujte rovnomérny tlak a pohybujte tipem ve pozadovaném vzoru, pfi¢emz zajistéte kontrolu
nad nastrojem.

o Pokud mate potize nebo se citite nebezpecné, okamzité prestante nastroj pouzivat.

5. Udrzba po pouziti

o Nechte tipy Uplné vychladnout pfed manipulaci.
o Cistéte tipy podle doporuceni vyrobce, abyste udrzeli jejich kvalitu a dlouhovékost.
o Ukladejte stippling tipy na bezpecném, suchém misté, mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pokyny pro likvidaci

* Zbavte se jakychkoli poskozenych nebo opotrebovanych stippling tipd v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného doméciho odpadu. Zkontrolujte mistni moznosti recyklace nebo
likvidace nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalSi informace nebo pomoc ohledné STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP KIT se prosim
obratte na kontaktni Udaje vyrobce uvedené v baleni vaseho produktu.

Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost pri pouzivani STIPPLING TIPS OREGON TRAIL DEFENSE STIPPLING TIP
KIT. Vase pozornost k témto pokyndim pomuize zajistit bezpecny a pfijemny zazitek.
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